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Vishnu Sahasranama Parte
33: Bhartaa - El Criador

por Shri Chandan Goswami Maharaj

El nombre ndmero 33 en el Shri
Vishnu Sahasranama Stotram es
Bhartaa, el cuidador. ;Cdmo nutre
Krishn a sus devotos? Varios acharyas
han dado diferentes perspectivas.

Segun Shri Adi Shankaracharya,
Bhagwan es conocido como Bhartaa
porque protege a todos.

Shri Parashar Bhattji afirma: JI&HTq
qufd AT § Ydfd
gftdrfaa:, yasmat pusnati
adtmadanat sa bharteti
parikirtitah, "Bhagwan alimenta a
sus devotos entregandose a ellos, y
por eso se le conoce como Bhartaa”.

Por el contrario, Shri Baldev
Vidyabhushan dice: femfd geomfa

dM WA<arAfd val, vibharti
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pusnati tan svanandadaneneti
bharta, "Se le conoce como Bhartaa porque

da su propia bienaventuranza (aanand) a sus
amantes".

Aqui, la definicién de Shri Adi Shankaracharya
es simple, pero las interpretaciones de
Parashar Bhattji y Baldev Vidyabhushan son
sutiles. ;Cual es la diferencia entre los dos?
Tras un andlisis cuidadoso, Shri Bhattji se
centra en el hecho de que Shri Krishn siempre
estuvo con las gopis:

AR | b A9 ¥, Ufd g s JH IR A
U |
q1fe 3ER B SiefE] sfear K ers U =

T |

naarad se suka vyaas ratai, pachi haare
tau puni paar na paavai |

taahi aheer ki chohariyaan chachiyaa
bhar chaach pe naach nachaavai |

"Aunque Narad, Shukdev y Vyaas cantan
incesantemente el nombre de Krishn, son
incapaces de comprender verdaderamente |a
realidad de quién es él. Sin embargo, las
gopis de Braj lo hacen bailar por un pufiado
de suero de leche” (Raskhan)

El significado del comentario de Shri Bhattji
sobre este Nombre es: "Bhagwan alimenta a
sus devotos entregandose a ellos".

Por el contrario, Baldev Vidyabhushan dice
que aunque Bhagwan siempre estuvo con las
gopis, al realizar el Raas con ellas, les
concedié su propio anand en la forma mas
plena, nutriéndolas asi. De la misma manera,
Bhagwan alimenta a sus amantes
otorgandoles su propio anand.

Shri Nityanand Prabhu — Parte 6:
Nityanand regresa a Benqal

“En la edicion anterior, Mahaprabhu le dio a
Nityanand la responsabilidad total de contarle al
mundo sobre el Santo Nombre de Shri Krishn y su
amor. Mientras tanto, Mahaprabhu se sumergio
por completo en el mahabhav de Radharani en
Gambhira, mientras Nityanand Prabhu partia
hacia Bengal para comenzar su nueva mision.

Después de recibir las instrucciones de
Mahaprabhu, Nityanand partié
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inmediatamente hacia Bengal. Un pequefio
grupo de grandes almas fue con él, entre ellos
Abhiram Gopal Thakur, Das Gadadhar y otros.
Al igual que Nityanand, cada uno era una
encarnacion de uno de los asociados de Shri
Radha y Krishn de la eterna Vrindavan. Y la
presencia de Nityanand Prabhu sacd a relucir
esa locura de amor, que normalmente
mantenian oculta.
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Sin darse cuenta de sus cuerpos ni de su entorno, el grupo caming rapidamente, a veces
cubriendo 14 kilémetros por hora. Sin embargo, progresaban bastante lentamente porque, en su
trance, a menudo se perdian. Ninguno de ellos sintid hambre ni sed, ni miedo ni ansiedad. De
esta manera llegaron al pueblo bengali de Panihati.

En Panihati, Nityanand y sus compafieros se alojaron en la casa de Raghav Pandit. Raghav Pandit
fue una encarnacién de la gopi Dhanishtha, que sirve a Krishn bajo Yashoda Maiya en el eterno
Vrindavan. A Raghav Pandit le encantaba cocinar para Krishn, por lo que cada dia de la visita de
Nityanand estuvo lleno de banquetes.

Las noches estaban dedicadas al sankirtan. Tres hermanos llamados Madhav, Vasudev y Govind
Ghosh también vinieron a servir a Nityanand cantando. El Gaur Ganoddesh Dipika dice que estos
hermanos eran las encarnaciones de las sakhis llamadas Kalaavati, Rasollaasaa y Gunatungaa,
que cantan canciones escritas por Vishakha Sakhi en la eterna Vrindavan. Segun el Chaitanya
Bhagwat, mientras Nityanand bailaba en su kirtan, quien recibia su mirada se desmayaba en un
trance de amor sagrado. (3.5.262)

El Abhishek .

l'

En el Kharcha de Murari Gupta, Nityanand le dijo a Raghav Pandit:

e 56 Grel H Garadete{ iy |

S TS TAGLOTTIEAT I

U AT A O TRt A A |
YUIS] o T BT AEgIRAUSH |
I H YIUHETLR T8 e |

GiEH=uie quii HARET Weid ||

raghava kuru sighram me suvasita-jalair api |
abhisekam candanadi-puspalankaranading |
svarna-raupya-pravaladi-manimuktadi-nirmitaih |
bhiisanais ca tvaya karyam madanga-parimandanam |
yena me prana-nathasya gauracandrasya sarvada |

sac-cid-ananda-piirnasya piirno manoratho bhavet |
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"iOh Raghav! Realizd rdpidamente mi
abhishek con agua fragante y haz mi
shringaar con pasta de sandalo, flores, oro,
plata, coral, gemas y perlas. Al hacer esto, el
deseo de mi Amado sacchidanand Shri Gaur
Chand se cumplird completamente”.
(22.1.4-6)

Raghav Pandit no perdid tiempo en cumplir
los deseos de Nityanand. Le pidi6 a Nityanand
que se sentara en un asiento ornamentado y
lo bafid en agua del sagrado rio Ganges.
Todos cantaron Harinaam mientras tocaban
los instrumentos y los devotos vertieron
amorosamente miles de tinajas de agua sobre
Nityanand.

Después de secarlo, Raghav Pandit y sus
asistentes hicieron el shringaar de Nityanand.
El Nityanand Vansh Vistar dice que Nityanand
llevaba un hermoso turbante con un arete en
una oreja, un collar de zafiro en el pecho y
tobilleras de oro en los pies. El mero sonido
de las campanas de sus tobilleras quité todo
pecado y dolor.

Las lagrimas decoraban su rostro como el
néctar que cae de un loto. Sus 0jos y su voz
eran tan dulces y siempre estaba sonriendo.
Su forma grande y fuerte temblaba de amor
sagrado. Siempre cantaba: "jGaurang!
iGarang! iKrishn! jKrishn!" A veces se
quedaba en silencio y cerraba los ojos para
observar a Shri Krishn bailar en su corazén.

Todos quedaron hechizados. Aunque muchos
de ellos eran asociados eternos que ya tenian
amor sagrado, en su bienaventuranza, todos
comenzaron a pedirle a Nityanand que los
liberara.

ATTe T HoIE Ted T 1 fel |
BRI el e, Te Helpdeal ||

trahi trahi sabei bolen baahu tuli |
kaaro baahya nahi sabe
mahaakutuhali ||

"Sin darse cuenta de nada mds, en gran
éxtasis, todos levantaron los brazos y gritaron
‘iTraahi! jTraahi!" ('jSalvame! jSalvame!’)"
(Chaitanya Bhagwat, 3.5.275)

qRYUT 9H-EAY A=< |
HEN AT B AT |

paripoorn prem rasmay nityananda |
samsaar taarite karilen
subhaarambha |

"Y asi Nityanand, la encarnacion del prem ras,
comenz6 maravillosamente el acto de salvar
al mundo”. (Chaitanya Bhagwat, 3.5.263)

Continuara . . .

Referencias
Chaitanya Bhagwat
Kharcha de Murari Gupta

1. El Sefior que es la encarnacién suprema del ser, la conciencia y la bienaventuranza.
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Nityanand canta felizmente el Santo Nombre de Shri Krishn
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Braj Animal Care
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Miembros del equipo de Braj Animal Care atienden a un perro herido

Braj Animal Care necesita su ayuda para
asegurar espacio para un refugio. Requerimos
una inversion inicial de aproximadamente
50.000 rupias (600 ddlares/480 libras
esterlinas). Nuestro ID de UPI es
brajanimalcare@icici, o puede donar visitando
nuestro sitio web.

Después de mds de cinco afios de tratar
animales enfermos y heridos en las calles de
Vrindavan, nuestro objetivo es establecer un
espacio de refugio pequefio y crucial donde
nuestros pacientes puedan recuperarse.
Tenemos acceso al terreno por tres afios con
posibilidad de prérrogas. La estructura que
construyamos sera en su mayor parte movil si
alguna vez necesitamos reubicarnos.

Si ha considerado apoyar a Braj Animal Care,
jesta es una oportunidad para marcar una
gran diferencia!
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Si desea contribuir a esta causa, escanee el
c6digo QR a continuacién:
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f© @braj.animal.care

& brajanimalcare.com

© (+91)8923737924

B< brajanimalcare@gmail.com
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http://www.brajanimalcare.com
https://wa.me/918923737924

Ultimas noticias de

Maharajjt

Las seis caracteristicas del amor entre
los devotos: ideas de Updeshamrit y
Panchatantra

El verso 4 del Updeshamrit de Roop Goswami
estd tomado del Panchatantra, 2.50:

SRITd Ui el STEATd Josid |
Ygord HISTRId o Wg-fa Hifd-ereor i

dadati pratigrhnati guhyam akhyati
prechati |
bhunkte bhojayate caiva sad-vidham
priti-laksanam ||

“Estas son las seis caracteristicas del amor
entre devotos: dar y recibir regalos, compartir
pensamientos en confianza, pedir consejo en
privado, aceptar prasad con amor y servir
prasad con amor”. En el Panchatantra, 2.51,
hay otro verso sobre priti:

e AT Tiifd: erferd wrrfee wdd |
SYATRIA-ETA Fddl <dT 3TeeT: ||

nopakaram vind pritih katharicit
kasyacid bhavet |
upaydcita-danena yato deva
abhistadah |
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Este versiculo afirma que el amor se desarrolla
cuando reconoces las buenas cualidades de
alguien y quieres aprender de ellas. Este
proceso suele acompafiar a la entrega de
obsequios. Este principio se aplica incluso en
los templos, donde la gente ofrece articulos a
las deidades. De manera similar, con Krishn,
ofrecer algo material puede ayudar a alcanzar
metas materiales.

Dar obsequios de forma reflexiva y relevante
es fundamental. Estos obsequios deben ser
apropiados y considerados. Comprender las
necesidades de los demés hace que el regalo
sea mas significativo y apreciado; de lo
contrario, terminards regalando articulos que
no serdn Utiles para el destinatario.

La caridad también tiene sus pautas. El monto
de la donacidn nunca debe revelarse después
de donarla, ya que disminuye el mérito de su
acto. Las Escrituras aconsejan no hablar de
ciertos aspectos de la vida, incluida la edad, la
riqueza, los defectos familiares, los problemas
de salud, los mantras y los actos caritativos. La
caridad debe ser discreta; Ni siquiera tu mano
izquierda debe saber lo que da tu mano
derecha. Hablar de su organizacion benéfica
puede generar orgullo y sentimientos
negativos en los demds.
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Después de hacer un regalo, nunca debemos
pedir que nos lo devuelvan ni preguntar qué
pasé con él. Una vez entregado, pasa a ser
propiedad del destinatario. Este principio es
esencial en las relaciones espirituales, donde
compartir es por amor y respeto. En las
relaciones mundanas, a menudo devolvemos
regalos durante los conflictos, pero esto no se
aplica en contextos espirituales.

Los obsequios de los devotos varian segtn sus
intenciones. Hay tres tipos de devotos que
reciben iniciacion:

1. Aquellos que quieren una solucidn rapida
a sus problemas materiales

2. Aquellos que buscan establecer contactos
dentro de la comunidad devocional

3. Los que sélo quieren un mantra

Sin embargo, los devotos sinceros buscan
nutrir su bhakti. Si realmente quieres alcanzar
la verdadera devocion, debes encontrar
devotos serios que puedan ayudarte a nutrir
tu bhakti.

dadati pratigrhmati guhyam akhyati
prcchati bhunkte bhojayate caiva enfatiza
dar regalos sin esperar algo a cambio vy
compartiendo asuntos confidenciales con
aquellos que alimentan tu bhakti. Compartir
comida también fomenta las relaciones
intimas entre los devotos. El estado de dnimo
de quien prepara la comida influye en su
calidad, destacando la importancia del amory
la devocidn en cada accién.
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Preguntas y respuestas espirituales %
con Maharaijji -

P: Maharajji, ;qué instrucciones describe la | .
Gaudiya Sampradaya?

[ A

R: Para los devotos, son:

1. Cantar Harinaam

2. Escuchey discuta el Shrimad Bhagwatam

3. Ofrecer servicios a la deidad en casa o en
el templo

4. Asociarse con los devotos serios del Sefor

5. Viva en un lugar sagrado conectado con el
Sefior Krishn o medite en ese lugar

W€ T W

Para obtener maés informacién sobre los
proximos programas de Maharajji,
contdctenos a través de los siguientes canales:

f © @chandanijiofficial
@radharaman.temple
& shriradharaman.com
(O (+91)8368783201
< odev108@gmail.com

Calendario Vaishnav

=

Para conocer los préximos festivales y fechas
de Ekadashi, haga clic aqui para ver nuestro
calendario Vaisnav.
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Ocean of Devotion



http://www.shriradharaman.com
https://wa.me/918368783201
https://a91d4da009214563389d-2291296bddf53d3482c090e6456303db.ssl.cf1.rackcdn.com/EnglishCalendar2024251713505713820.pdf

